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1. GENEL YAKLAķIM 

 

óôBir ºl¿mden yeni bir yaĸamēn doĵmasē nasēl olabiliyordu acaba, kelebeĵin yaĸamē bºceĵin ºl¿m¿nden mi doĵmuĸtu, yoksa kelebekte 

yaĸadēĵēna gºre Ķpekbºceĵi hi­ ºlmemiĸ miydi?ôô Jos® Saramago 

Osmanlē Ķmparatorluĵuônun ilk baĸkenti olan Bursa, farklē dºnemlere farklē ait k¿lt¿rel ºĵelerin oluĸturduĵu, ­ok katmanlē bir kent dokusuna 

sahiptir. Anadoluôyu Avrupaôya baĵlamasēndan dolayē stratejik bir noktada bulunan Bursa, 13. Y¿zyēldan itibaren Doĵu-Batē arasēndaki ticaretin 

kavĸak noktasē haline gelerek ºnemli ticaret yollarē ¿zerinde yer almēĸtēr.  

Hanlar Bºlgesi; Bursaônēn Orhan Gazi tarafēndan fethedilmesinin ardēndan hen¿z sur i­inde olan eski kentin, n¿fusun hēzlē bir ĸekilde artmasē 

¿zerine ticaret ve zanaatla ilgili eylemlerin surlarēn kervan yoluna en yakēn bºlgeye konumlandērēlmasēyla oluĸmaya baĸlamēĸtēr. 15. ve 16. y¿zyēlda 

Osmanlē Devletiônin ekonomik hareketliliĵi, Bursaôda han ve ­arĸē imarēnēn artmasēyla neticelenmiĸtir. Ķpek ticaretinin geliĸimine baĵlē olarak, 

t¿ccarlarēn ge­ici konaklama ihtiyacēnē karĸēlamak i­in inĸa edilen hanlar, zamanla konaklama yapēsē olma ºzelliĵinden ­ēkarak; halkēn t¿m 

ihtiya­larēnē karĸēlayacak bir ticaret merkezi haline gelmiĸtir.  Hanlar Bºlgesi kentin kalkēnma merkezi olarak, deĵiĸen geliĸen ticaret hayatēyla 

beraber tarihi kentsel karakterini koruyarak g¿n¿m¿ze kadar ulaĸmēĸ, k¿lt¿rel miras alanē olarak UNESCO D¿nya Miras Listesiône girmiĸtir. 

Tarihi kentlerde yapēlē ­evrenin baskēn bir par­asē olan k¿lt¿rel miras alanlarē, i­erdikleri anētsal/sivil mimari ºĵeleri yanēnda, sahip olduklarē 

deĵerlerle i­inde bulunduklarē kentlerin kimliĵine ve toplumsal belleĵe ºnemli katkē saĵlarlar. K¿lt¿rel miras alanlarēnēn sosyo-k¿lt¿rel ve sosyo-

ekonomik deĵerleri bu alanlarēn korunarak gelecek nesillere aktarēlmasēnē gerektirir. Ancak k¿reselleĸmeyle birlikte yaĸanan hēzlē kentleĸme ve 

yaĸam bi­imlerindeki dºn¿ĸ¿m k¿lt¿rel miras alanlarē ¿zerinde ciddi bir baskē ve tehdit oluĸturmaktadēr. 

Bu olumsuzluklarē kaldērmak i­in tarihi ve k¿lt¿rel bir alanēn gelecekle buluĸtuĵu bir noktada projemizi ipek bºceĵi emeĵiyle ilmek ilmek 

ºrd¿k. Hem mek©nēn ilk gºr¿ĸte karmaĸēklēĵēnē ortadan kaldērmak hem de her yaĸtan insanēn bu alanda nefes alabileceĵi konforlu bir meydan 

yarattēk. Hanlarē yeniden g¿n ēĸēĵēna ­ēkardēk ve tarihini herkesin i­erlerinde yaĸayabileceĵi bir mekana dºn¿ĸt¿rd¿k. Geliĸen teknolojiye ayak 

uydurularak ge­miĸle geleceĵi K.O.Z.A da birleĸtirdik ve Yeĸil Bursa i­in daha yeĸil bir gelecek d¿ĸledik. 

Bu anlamda proje genel yaklaĸēmēnēn ĸekillendirilmesinde, alanēn mevcut kentsel doku ve yaĸam dinamiklerinin yanē sēra tarihi ve k¿lt¿rel 

deĵerleri de belirleyici olmuĸtur. Proje alanēnēn mevcut durumu; yapēlē ­evre ve ara­ trafiĵinin baskēn, yayanēn hareket kabiliyetinin kēsētlē, tarihi 

ve k¿lt¿rel deĵerlerinin mevcut dokuda algēlanamaz olduĵu bir yapē ortaya koymaktadēr. Bu baĵlamda projenin ama­ ve hedefleri aĸaĵēdaki gibi 

belirlenmiĸtir. 

 

2. AMA¢ VE HEDEFLER 

 

AMA¢ 1 Proje alanēna ve kent b¿t¿n¿ne kimlik deĵeri kazandēracak kamusal a­ēk alanlar kazandērmak. 

Hedefler: Ķnsanlarēn bir araya gelebileceĵi alanlar yaratmak; bu alanlarla farklē sosyal, k¿lt¿rel ve ticari aktivitelerin ger­ekleĸtirilebileceĵi, 

­ok fonksiyonlu kullanēm potansiyelleri oluĸturmak; mevcut doku i­inde yaratēlan bu alanlar arasēnda baĵlantēyē ve s¿rekliliĵi saĵlamak; yeĸil 

dokuyu yapēlē ­evrenin i­ine ­ekmek.  

AMA¢ 2 Alan i­erisindeki yaya hareketini g¿­lendirmek ve ara­ trafiĵinin karmaĸasēnē ve yoĵunluĵunu azaltmak. 

 Hedefler: Ara­ trafiĵini denetimli olarak -hēz ve yoĵunluk azaltēcē kurgularla- alan i­inde ­ºzmek; bºylece yerel halkēn ve ziyaret­ilerin 

alana eriĸimini ve deneyimini g¿­lendirecek, yayanēn ºnceliĵini artēracak ve hareketini kolaylaĸtēracak baĵlantēlar oluĸturmak.  

AMA¢ 3 Tarihi ve k¿lt¿rel deĵerleri ºn plana ­ēkartmak ve algēlanabilir kēlmak. 

 Hedefler: Yaya eriĸilebilirliĵini ve ºnceliĵini artērarak alanēn i­ine ­ekecek a­ēk alanlar oluĸturmak; tarihi yapē ºgeleri ile uyumlu cephe 

iyileĸtirmeleri yapmak; yaratēlacak a­ēk alanlarla alandaki tarihi ve k¿lt¿rel ºneme sahip ºgelere gºrsel olarak eriĸimi g¿­lendirmek. 

AMA¢ 4 Kent b¿t¿n¿n¿n ve proje alanēnēn canlēlēĵēnē ve hareketliliĵini saĵlamak i­in kentsel aidiyet duygusunu g¿­lendirmek 

 Hedefler: K¿lt¿rel ve sosyal etkinlikler desteklenerek kent k¿lt¿r¿n¿ desteklemek; yerel halkēn katkēsēyla ¿retilen ¿r¿nlerin proje alanēnda 

sergilenmesini saĵlayarak sosyal iliĸkileri g¿­lendirmek; kentsel yeĸil alanla ilgili m¿dahalelerde yerel halkēn da katēlēmēnē saĵlamak (aĵa­landērma 

­alēĸmalarē gibi); meydanlarda ve yeniden d¿zenlenen sokaklarda yerel halkēn sosyalleĸmesine katkē saĵlayacak peyzaj ºgeleri kullanmak. 
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Bu baĵlamda; K.O.Z.A  kentsel tasarēmēn temel bileĸenlerini oluĸturan, kimlikli mekanlar yaratmak, mek©nda okunabilirlik ve aidiyet 

saĵlamak, bi­imsel ve iĸlevsel zenginlik(­eĸitlilik) ilkelerini i­inde barēndēran, aynē zamanda Hanlar Bºlgesiône ºzg¿ ge­miĸten g¿n¿m¿ze kadar 

taĸēnan ipek ticaretinin simgesi olarak, tasarēmēn temel yaklaĸēmēnē olmuĸtur. 

 

3. ¦ST ¥L¢EK YAKLAķIM VE STRATEJĶLER 

 

¦st ºl­ek yaklaĸēm ve stratejilere karar verilmeden ºnce detaylē olarak analizler, ¿st ºl­eklerden baĸlayarak odak alana kadar detaylē bir bi­imde 

yapēlmēĸtēr.  

        

 

         3.1 Kentsel Geliĸim Analizi 

 

       Bursaônēn kentleĸme s¿recinde ve kentsel geliĸmenin hēz kazanmasēnda 1950ôli yēllardan itibaren sanayileĸme ile birlikte artan gº­ler 

b¿y¿k etkiye sahiptir. Bu sebeple analizler yapēlērken 1958 yēlēndan itibaren g¿n¿m¿ze gelen s¿re­ ele alēnmēĸtēr. 1963-1968 yēllarēnē 

kapsayan dºnemde tarēmsal sanayi hedef olarak gºsterilirken, yatērēmlarla birlikte otomotiv sanayisi ¿zerine yoĵunlaĸma sºz konusudur. 

Otomotiv sanayisi, organize sanayi bºlgelerinin oluĸmasē, kērdan kente gº­¿n artmasē, Bursaônēn n¿fusunu ciddi bir oranda arttērmēĸtēr. 

Kentsel geliĸme yºn¿ doĵu-batē yºnl¿ olup, 1980ôler sonrasēnda ĸimdiki gºr¿nt¿s¿n¿ almaya baĸlamēĸtēr.  

       Kentsel geliĸim kronolojisi i­erisinde, Bursa tek merkezli ve kompakt bir yapēya sahip olduĵundan,  zaman i­inde deĵiĸime uĵrasa da 

Tarihi Kent Merkezi Bursaônēn ­ekirdek bºlgesi konumundadēr. 1958 yēlēndan itibaren, n¿fus artēĸēyla birlikte t¿ketici gruplarēn ihtiya­larē 

da deĵiĸmiĸtir.  Bu deĵiĸimin kent merkezine yansēmasē ile ºnceleri geleneksel bir rol ¿stlenen tarihi kent merkezinin, toplumsal deĵiĸim 

ve sanayi s¿recine uyum saĵlamasē konusu doĵurmuĸtur. ¥nemli bir deĵiĸim de 1958 yēlēnda meydana gelen yangēn ile yaĸanmēĸtēr. Bu 

tarihten itibaren, yangēn Kapalē ¢arĸē ve yakēn ­evresini tahrip ettiĵinden, ekonomik canlēlēĵēn azalmasēyla, geliĸmelerin tarihi merkez yakēn 

­evresine sē­ramasēna da sebep olmuĸtur. 

       G¿n¿m¿zde ise yoĵun sanayileĸme ile kentsel geliĸme devam etmektedir. Bu durum kent merkezi ¿zerinde baskē kurmakta ve 

Bursaônēn kentsel kimlik karmaĸasē yaĸamasēna neden olmaktadēr.  
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                    3.2 Ulaĸēm Analizi 

     

Bursa, Marmara Bºlgesinde, stratejik konumu nedeniyle devlet yollarē, il yollarē, ana yollarē a­ēsēndan b¿t¿nleĸmiĸ durumdadēr. 

Kent ºl­eĵinde de motorlu taĸētlar yoĵun olarak kullanēlmakta ve altyapē bu talebe uygun olarak geliĸmektedir. Ulaĸēm analizinde ¿st 

ºl­ekten,  odak olanēnēn bu ulaĸēm aĵēndaki yerini anlamak ve eriĸim iliĸkilerini tespit etmek amacēyla yapēlmēĸtēr. 

Hanlar Bºlgesini, Altēparmak Caddesi, Atat¿rk Caddesi, Haĸim Ķĸcan Caddesi, Cemal Nadir Caddesi ve Ķnºn¿ Caddesi 

­evrelemektedir. Odak alan ise Cemal Nadir Caddesi, Cumhuriyet Caddesi arasēndadēr. Odak alandan, kentin ºnemli noktalarēna ulaĸēm 

Bursa Ray 1, Bursa Ray 2, T 1 ve ya T 3 raylē sistem hatlarēyla saĵlanabilir. Bir diĵer se­enek ise kentin belli noktalarēna otob¿s ile eriĸim 

saĵlanabilir.  

  ¢arĸēbaĸē bºlgesi, kent i­erisinde stratejik konum olarak, Demirtaĸpaĸa, ķehrek¿st¿ ve Zafer Plaza ulaĸēm d¿ĵ¿m noktalarēnēn 

kesiĸiminde yer almaktadēr. Odak alanē karĸēlayan Cemal Nadir Caddesi yayalar yerine otomobillere ºncelik veren uygulamalar sadece 

fiziksel ­evreyi deĵil, sosyal ve k¿lt¿rel etkileĸimi de olumsuz yºnde etkilemektedir. Caddedeki yoĵun ara­ yoĵunluĵu ve karmaĸa, 

Tophane, Hisar ile ¢arĸēbaĸē bºlgesinin etkileĸimi a­ēsēndan b¿y¿k bir engel oluĸturmaktadēr. Alan i­erisinde atēl durumda bulunan, kamusal 

a­ēk alan olarak deĵerlendirilme potansiyeline sahip otopark olarak ya da d¿zensiz toplanma alanlarē olarak kullanēlan yerler,  yaya akēĸēnē 

olumsuz etkilemektedir. Aynē zamanda ulaĸēm d¿ĵ¿m noktalarēna eriĸim, s¿rekliliĵi olmayan yollar, fiziksel kalite ve ­ekiciliĵini yitirmiĸ 

patikalar nedeniyle kēsa mesafede olmasēna raĵmen y¿r¿nebilirliĵi desteklememektedir. Bu baĵlamda, ulaĸēm aĵē Hanlar Bºlgesi i­erisinde 

¢arĸēbaĸē odak olacak ĸekilde ve Hisar ile eriĸim g¿­lendirilecek bi­imde tekrar deĵerlendirilmelidir. 
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3.3 Yeĸil S¿reklilik Analizi 

 

 

 

 

 

     Sanayi yatērēmlarē ºncesi tarēmsal ve doĵal deĵerlerle ºne ­ēkan Bursa g¿n¿m¿zde de Yeĸil Bursa unvanēyla bilinmektedir. Tarihi 

kimliĵinin yanēnda doĵal deĵerleriyle birlikte zengin bir ekolojiye ev sahipliĵi yapmaktadēr. Bursa, Uludaĵ Milli Park gibi korunan bir alan 

eteĵinde kurulmasē sebebi ile gºrsel a­ēdan ­ok b¿y¿k bir avantaja sahiptir. Bu analizde de kent dokusu i­erisinde yeĸil altyapē sistemi ve 

odak alan iliĸkileri bakēmēndan bir inceleme yapēlmēĸtēr.  

     Kentsel yeĸil alan sisteminde Merinos Parkē, Reĸat Oyal K¿lt¿r Parkē ve Kamberler Parkē gibi kentin nefes alabileceĵi noktalar kente 

avantaj saĵlamaktadēr. Kentin ve Hanlar Bºlgesinin batēsēnda bulunan Gºkdere bir ekolojik koridor oluĸturmakta ve yeĸil s¿rekliliĵe katē 

saĵlamaktadēr. Bu baĵlamda,  ¢arĸē Baĸē bºlgesi, Hanlar Bºlgesi i­erisinde yer alan ve yeĸil deĵerler arasēnda baĵlantē konumundadēr. 

Fakat bu s¿reklilik ¢arĸēbaĸē Ve Hanlar bºlgesi i­erisinde kopmakta ve s¿rekliliĵe katkē saĵlayamamaktadēr. 

    Hanlar bºlgesinde genel olarak ise yapē yoĵunluĵu vardēr ve yeĸillendirme ­alēĸmasē yapēlacak uygun bºlgelerde ise d¿zensiz ara­ 

toplanma alanlarē gºze ­arpmaktadēr.  Odak alan i­erisinde yapē yoĵunluĵu ile sēkēĸmēĸ ve sadece bazē hanlarēn avlusunda kullanēlan yeĸil 

ºgeler mevcuttur. Bu durumda, alan i­erisinde yeĸil s¿rekliliĵi destekleyecek stratejilere ihtiya­ vardēr.  
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                         3.4 Odak Alan Analizi  

 

Odak alan analizleri 2 ºl­ekte ve 3 aĸamada yapēlmēĸtēr. ¦st ºl­ekten yapēlan odak alan analizi odak alan hiyerarĸisine gºre 

d¿zenlenmiĸ olup birincil odaklar UNESCO Miras Listesine girmiĸ olan alanlardēr (Muradiye K¿lliyesi, Yeĸil K¿lliye, Hanlar Bºlgesi, 

Orhangazi K¿lliyesi, Yēldērēm K¿lliyesi). Kentin kimliĵini oluĸturan bu alanlar birincil odak olarak belirlenmiĸtir. Ķkincil odaklarē ise kentin 

buluĸma noktalarē olan meydanlar oluĸturmaktadēr. ¦­¿nc¿l ve dºrd¿nc¿l odaklarēmēz tarihi ve k¿lt¿rel deĵere sahip alanlardēr. Bu alanlar; 

kaleler, surlar, k¿lliyeler, camiler, hanlar, camiler, m¿zeler, k¿lt¿r merkezleri, kiliseler ve doĵal g¿zelliklerdir.  
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¦st ºl­ekten alt ºl­eĵe indiĵimizde ise hanlar bºlgesi UNESCO Miras Listesinde olduĵu i­in alan i­erisinde ­oĵu alan odak olarak 

gºr¿lmektedir. K¿lt¿r ve Ticaret Aksē olarak belirlenen ana omurga ¿zerinde bir­ok odak alan olarak belirlenmiĸ olduĵundan ­alēĸma 

alanēmēz hem tarihi hem de k¿lt¿rel a­ēdan cazibe noktasēdēr. Aynē zamanda bu alan turistlerin uĵrak alanē olan, Bursaônēn tarihini yansētan 

ve halkēn alēĸveriĸ-dinlenme olarak kullandēĵē bir alandēr. Hanlar bºlgesindeki ­oĵu mek©na y¿r¿yerek gitmek m¿mk¿nd¿r.  

Bu 50 metrelik 3ô er zon atēlarak doĵrulanmēĸtēr. Son yapēlan odak alan analizinde ise mevcut belirlenen odaklarēn oluĸturduĵu 

mek©nsal odaklar mevcuttur. Bu belirlenen mek©nsal odaklar fikrimizin oluĸturulmasēna katkē saĵlanmēĸtēr. Belirlenen 6 adet mek©nsal 

odak vardēr. Bu mek©nsal odaklarēn 4 tanesi ­alēĸma alanēmēzēn i­erisindedir. 1. ve 2. mek©nsal odaklar meydan, 3. ve 4. mek©nsal odaklar 

ise kullanēmē deĵiĸtirilmiĸ ve deĵer atanmēĸ olan odaklardēr. 

 

 

Hanlar bºlgesi ise Cumhuriyet Caddesiônin ikiye bºld¿ĵ¿ Reyhanlar Bºlgesi ve Ulu Camiiôyi kapsayan iki bºlgeden oluĸmaktadēr. 

Pek ­ok tarihi ºgeyi i­inde barēndēran bºlgede, Kozahan, Fidan Han, Bursa Kent M¿zesi, ¢ukur Han, Ulucami, ķehre K¿st¿ Camii, 

Pirin­han, Ķpekhan ve Bakērcēlar ¢arĸēsē yer almaktadēr. Reyhanlar bºlgesi ise Fomara meydanē, ķehre K¿st¿ Camisi, Abdal Meydanē ve 

yeniden fonksiyon verilebilecek tescilli binalarē i­erisinde barēndērmaktadēr. B¿t¿n bu deĵerlere raĵmen bir sistematiĵi olmayan daĵēlēm 

sonucunda, alandaki tarihi deĵerlerin kimlikleri gºlgelenmektedir. Aynē zamanda, Cemal Nadir Caddesinden karĸēya ge­ince karĸēlaĸēlan 

Tophane surlarē bir odak kenar konumunda olup iki bºlge arasēnda zayēf eriĸimden dolayē gºz ardē edilmektedir. Hemen yakēnēnda ise 2. 

Osmangazi Caddesi ve onu ­evreleyen Hisar Surlarē, Yeĸil Bursaônēn eĸsiz manzarasēnē gºzler ºn¿ne serme potansiyeline sahiptir fakat 

mevcut durumda olan ilgi ­ekmeyen fonksiyonlar, Kavaklē Caddesi ile eriĸiminin g¿­l¿ olmamasē bu potansiyeli ortaya ­ēkarmaya engel 

olmaktadēr. ¢arĸēbaĸē bºlgesi de aynē ĸekilde Ķpekhan, Pirin­han ve tarihi Merkez Bankasē ile kimlik ºgeleri ­ok g¿­l¿ olmasēna raĵmen 

barēndērdēĵē kimliĵi yansētamamaktadēr.  
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               3.5 Sosyal Donatē Analizi  

 

  

 

 

 

 

 

 

 

K¿lt¿r kenti olan Bursa, kºkl¿ ge­miĸi ve tarihi ile yerli halkēn ve yabancēlarēn turizm cennetidir.  Osmanlēônēn ilk baĸkenti olan ve 

uzun yēllar baĸkent olmasēnēn sonucu, Osmanlēônēn eĸsiz mimarilerinin kanētē olan hanlarē, bedestenleri, hamamlarē, ­arĸēlarē ve daha pek 

­ok ºnemli olan yapēlarē proje alanē i­erisinde gºrmekteyiz. Hanlar bºlgesi ve ­evresi zaman i­inde yapēlaĸmēĸ ve olduk­a karēĸēk bir yapē 

ve alan kullanēcēlarē i­in kaos bir hissiyata kapēlmalarēna sebep olmuĸtur. 

¢arĸēbaĸē hanlar bºlgesinin ­evresinde genel olarak ticaret kullanēm fonksiyonu ve karēĸēk (konut + ticaret) kullanēm fonksiyonlarē 

yer almaktadēr. Yakēn ­evresinden uzaklaĸtēk­a ana caddelerin ¿zerinde yine ticari kullanēmlar yer alērken, konut bºlgeleri de baskēndēr.  

 

                       3.6 Kent ve ¢evre Ķliĸkileri Analizi - Sentez 

 

 

       T¿m yapēlan analizler ēĸēĵēnda nasēl bir yaklaĸēm benimsenmeli konusuna a­ēklēĵa kavuĸturmak i­in sentez ­alēĸmasē y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r. 

G¿­l¿kler, fērsatlar,  zayēf yºnler ve tehditler belirlenmiĸtir ve m¿dahaleler bir tutarlēlēk i­inde ele alēnmēĸtēr. 
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     Ulaĸēm kararlarēnēn tekrar gºzden ge­irilmesi yayalaĸtērma kararlarēnēn verilmesi ve meydanlar sistemiyle insanlarēn vakit ge­irecek ve 

bºlgeyi sahiplenerek canlanmasēnē saĵlayacak iĸlevler atanmasē, analizler ile saptanan sorunlar i­in bir ­ºz¿m olarak sunulmalēdēr. 

Analizler, yaya eriĸiminin sadece ¢arĸē Baĸē ve ya Hanlar Bºlgesi i­erisinde sēnērlē kalmamasē ve ­evre iliĸkilerini g¿­lendirecek ĸekilde 

yeniden d¿zenlenmesi gerektiĵini vurgulamaktadēr. Yeĸil s¿reklilik a­ēsēndan, kamusal a­ēk alan sistemi oluĸturulmasē ve atēl durumda 

bulunan otopark alanlarēnēn bunu uygun olarak tasarlanmasē ºnerilebilir. Peyzaj ºĵeleriyle ve ya motorlu ara­ yollarē i­in aĵa­landērmalar 

ile pasif yeĸil alanlar i­in gºrsel bir zenginlik sunulmalēdēr. Hanlar Bºlgesi, Bursaônēn kimliĵini yansēttēĵēndan alandaki tarihsel ve k¿lt¿rel 

deĵerlerin yeniden deĵerlendirilmesi uygun gºr¿lm¿ĸt¿r. Fomara Meydanē, Abdal Meydanē, Ķpekhan ve Pirin­han, Orhangazi Meydanē bir 

meydanlar sistemi oluĸturmak i­in iyileĸtirilmelidir. Bir diĵer deyiĸle, ¢arĸēbaĸē Bºlgesi bir b¿t¿n i­inde ele alēnmalē ve ­evre iliĸkiler i­in 

ºnerilen stratejiler, odak alan i­in alēnan kararlarē desteklemelidir. Sorunlarē ­ºzmeye yºnelik belirlenen ve m¿dahalelerin omurgasēnē 

oluĸturulan ilkeler hem odak alan i­erisinde hem de ­evre iliĸkiler i­in dikkatle uygulanmalēdēr.  

      Analizler sonucu a­ēk­a gºr¿l¿yor ki; kimlikli mekanlar yaratmak, mekanda okunabilirlik ve aidiyet saĵlamak, bi­imsel ve iĸlevsel 

zenginlik(­eĸitlilik) saĵlamak m¿dahalelerin temel taĸēnē oluĸturmalēdēr.  

 

                 3.7 Temel ¦st ¥l­ek Yaklaĸēmē ve ¥neri M¿dahaleler 

 

 

       Kentsel Kimlik, ge­miĸten g¿n¿m¿ze deĵerlerini i­eren ve kendine ºzg¿ eĸsiz nitelikler taĸēyan tarih boyunca ĸekillenen anlam 

b¿t¿n¿d¿r. Kentsel kimlik, ­evresel ve toplumsal kimliĵi kapsayan kentin yapēlarēnē, meydanlarēnē, yollarēnē, kentsel donatēlarē, sosyal-

k¿lt¿rel ºzelliklerini taĸēyan b¿t¿nc¿l bir kavramdēr. Bursaônēn ºzellikle Hanlar Bºlgesi ve ¢arĸēbaĸē bºlgesi i­in kentsel kimlik kartē 

d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde tarihi bir vurgu yapēlmasē gerekmektedir. Bu vurguyu g¿­lendirmek i­in her bir m¿dahalenin olabildiĵince kimliĵe katkēsē 

gºz ºn¿nde bulundurulmalēdēr.  Bu kapsamda ¿st ºl­ek stratejilerinin ana bileĸenlerinden birini Kentsel Kimlik oluĸturmaktadēr. 

      Okunabilirlik ise, mek©nēn bir b¿t¿n olarak anlaĸēlmasēnēn ve gezinilmesinin kolaylēĵē olarak a­ēklanmaktadēr. Bir bºlgenin 

okunabilirliĵi, yºnlendirme ve gºreceli konum duygusunu g¿­lendiren sokak ve yaya yollarē aĵē ve referans noktasē gºren fiziksel unsurlar 

ile iyileĸtirilebilir. ¥zellikle organik bir d¿zene sahip ve kentsel tasarēm m¿dahalesi olmayan tarihi alanlar okunabilirlik a­ēsēnda 

g¿­lendirilmeye ihtiya­ duyarlar. ¥zellikle sokak d¿zeni okunabilirliĵe katkē saĵlayan ºnemli bir ara­tēr. Sokak geniĸlikleri, mobilyalarē, 

karakterleri ve odak noktalarē arasēndaki uyum ve baĵlantēlar fiziksel ­evre ¿zerinde okunabilirlik seviyesine karar vermekte ºnemli bir rol 

¿stlenmektedirler. Bu sebepten ºt¿r¿, ¿st ºl­ek kararlarēnda daha sistematik ve algēlanēr bir ­evre oluĸturabilmek i­in okunabilirlik 

ilkelerine uyum gºstermek ºnemlidir.  

    Zenginlik, bir diĵer deyiĸle ­eĸitlilik ºzelikle yapēlē ­evredeki birincil iĸlevler, tarihi yapēlar ve yoĵunlukla yakēndan ilgilidir. ¢eĸitlilik 

mek©na zenginlik katarken aynē zamanda mekanēn ­ekiciliĵini de arttērēr. Fakat dikkat edilmesi gereken unsur bu ­eĸitliliĵin bir karmaĸaya 
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sebep olmadan sistematik ve kurallar b¿t¿n¿ ĸeklinde sunulmasēdēr. Hanlar bºlgesi ve ¢arĸē Baĸē bºlgesi d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde ­eĸitliliĵe tarihi 

yapēlar ve g¿n¿m¿z yapēlarēna ev sahipliĵi yapmasē a­ēsēndan olumludur. Fakat iĸlevsellik a­ēsēndan incelendiĵinde sēnērlē fērsatlar 

sunmakta ve ­eĸitlilik ilkeleriyle uyum gºstermemektedir. 

   Aidiyet, yukarēda bahsedilen temel kavramlar i­in vazge­ilmezdir. Kentin en deĵerli unsuru olan kullanēcēlarēn yaĸadēklarē ve ziyaret 

ettikleri mek©n ile baĵ kurmalarē, kentsel kimliĵe de olumlu katkē saĵlamaktadēr. Aynē ĸekilde kentsel kimliĵin iyi tasarlanmasē da 

kullanēcēlardaki aidiyet duygusunu arttērmaktadēr. Aidiyet, mekandaki fiziksel iliĸkilerin yanē sēra sosyal iliĸkilere referans vermektedir. 

Aidiyet mekanlarē kentin bileĸeni olan sokaklar, caddeler meydanlar kēsacasē kente ait olan t¿m bileĸenler olabilir. Sonu­ olarak kentsel 

tasarēm stratejileri kurgulanērken, kullanēcēlarēn mek©nda nasēl bir etkileĸim i­in de olacaĵē d¿ĸ¿n¿lmeli kararlar bu ilkelere gºre alēnmalēdēr. 

Hanlar Bºlgesi ve ¢arĸēbaĸē Bºlgesi tarih boyunca bir­ok anēyē, zamanē yansētmaktadēr. Bu kimliĵi kaybetmemek i­in halkē ve yerel 

esnaflarē yapēlan m¿dahalelerde dahil etmek aidiyet kavramēna katkē saĵlayacaktēr.  

   Sonu­ olarak ¿st ºl­ek ºneri m¿dahaleleri yeniden canlandērma, yeniden iĸlevlendirme, yeĸil altyapē stratejileri altēnda toplanmēĸtēr. 

¥ncelikle kimlik, okunabilirlik, zenginlik ve aidiyet kavramlarēna paralel olarak yaya omurgasē oluĸturulmuĸtur. Ulu Camii Caddesi, 

Cumhuriyet Caddesi, Fevzi ¢akmak Caddesi, Abdal ve G¿m¿ĸ­eken Caddesi ve Hisar ile baĵlantēyē saĵlayabilmek i­in ¦ftade Sokak ve 

Kavaklē caddesi yaya omurgasēna katēlmēĸtēr. Belirlenen yaya yollarēna paralel olarak bir meydan sistemi oluĸturulmuĸtur. Birincil 

meydanlar Ķpek Meydan, Orhangazi Meydanē ve Fomara Meydanēdēr. Odak meydanlarē besleyen ikincil odak Abdal meydanēyken, ¿­¿nc¿l 

mini meydanlarēn peyzaj d¿zenlemeleri ve yapē m¿dahaleleriyle saĵlanmasē uygun gºr¿lm¿ĸt¿r. Ķpek Meydanē ¿zerinden kolayca Hisara 

ulaĸēm saĵlanmasē ve Surlar ¿zerinde Bursa manzarasē izlenecek ĸekilde surlarēn yeniden kente kazandērēlmasē ama­lanmēĸtēr.  Reyhanlē 

bºlgesinde tescilli yapēlarēn el sanatlarē ipek gibi atºlyeler olarak yeniden iĸlevlendirilmesi ve ¿retilen ¿r¿nlerin a­ēk hava sergisinde 

sergilenmesi ºnerisi getirilmiĸtir. Orhangazi Meydanē ve Ķpek meydan etrafēnda Bursaônēn kimliĵini yansētan helvacē, kestane ĸekercisi gibi 

ticaret fonksiyonlarē ile hizmet vermesi belirlenen temel tasarēm kavramlarēyla uyumlu olacaktēr. Bununla birlikte Cemal Nadir Caddesi 

¿zerinde tur otob¿slerine duraklama saĵlanmasē ve turistlerin kolaylēkla Hanlar bºlgesine eriĸim saĵlanmasē ama­lanmēĸtēr. Gezi 

tamamlandēktan sonra,  tur otob¿slerinin, Demirtaĸpaĸa d¿ĵ¿m noktasēna eriĸimi kolay olan, Ķnºn¿ caddesi ¿zerinde park yapmasē ºnerisi 

getirilmiĸtir. Yeĸil s¿reklilik i­in meydanlarēn aĵa­landērēlmasēnēn yanē sēra, Atat¿rk caddesinin aĵa­landērēlmasēyla kenti ekolojik 

koridoruna doĵru bir baĵlantē saĵlanmasē ºnerilmiĸtir.  

 

 

 

1/2000 Plan 
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          M¿dahaleler yukarēdaki tabloda ºzetlenmiĸtir: 
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Kullanēcē Analizi 

 

 

4. TEMEL TASARIM YAKLAķIMI VE STRATEJĶLER 

 

Kamusal a­ēk alanlar, kentin ºzg¿n karakter par­alarē olarak kentlileri bir araya getiren, rekreasyonel, sosyal ve ekonomik 

faaliyetlere olanak tanēyan, k¿tle-boĸluk iliĸkilerini d¿zenleyen ve sembolik deĵeri olan ortamlardēr. Bununla birlikte, mevcut kentsel 

dokunun i­inde meydan oluĸturmaya yºnelik tasarēm s¿reci yalnēzca yapēlar arasē mek©n tanēmlama iĸlemlerinden ibaret deĵildir. Tasarēm, 

aynē zamanda kentliyi ve ziyaret­ileri alana ­aĵēran, yaya akēĸēnē d¿zenleyen, sosyal aktivitelere olanak tanēyan, kimlik deĵerlerini algēlatan 

ve kullanēcē deneyimini zenginleĸtiren bir yaklaĸēm benimsemelidir. K¿resel ºl­ekte bir­ok ºrnekte olduĵu gibi, Hanlar Bºlgesin de yoĵun 

yapēlaĸmanēn baskēn hale gelmesi sonucu sembolik deĵerini kaybetmiĸ ve iĸlevsiz hale gelmiĸtir.  

 

Tasarēmēn bi­imlenmesindeki temel yaklaĸēm, Hanlar Bºlgesi ve Hisar arasēndaki par­alanmēĸ olan tarihi kimlik dokusunu bir araya 

getirmeye yºnelik ve tarihi bºlgenin ticari etkisinin daha geniĸ bºlgelere ulaĸtērmak amacēyla kullanēcē odaklē mek©nlar yaratmaktēr. Bu 

baĵlamda, Cemal Nadir Caddesiônin taĸēdēĵē ara­ yoĵunluĵu, trafik yolunun aĸaĵē indirilmesiyle hafifletilerek, kentin Kuzey-G¿ney 

baĵlantēsēndaki kopukluk giderilmiĸtir. Ara­ trafiĵi tarafēndan bºl¿nm¿ĸ olan tarihi dokuyu ­evreleyen caddeden, kullanēcēlarē karĸēlayan 

ve meydana yºnlendirecek a­ēk alan kazanēlmēĸtēr. ¦st kotta yer alan bu meydan, yaya eriĸilebilirliĵini ve ºnceliĵini arttērarak, tarihi bºlgeyi 

karĸēlayan bir seyir terasē niteliĵindedir. Bu meydan Ķpek Meydanē olarak isimlendiri len bºlgeyi yukarēdan izleme fērsatē saĵlamaktadēr. 

Meydanda bulunan oturma teraslarē meydanda belirlenen etkinlikler i­in alan oluĸturmaktadēr. Meydana farklē kotlardan oluĸturulan 

rampalar kullanēlarak eriĸilebilirlik arttērēlmēĸtēr. 

 

Arazinin hareketliliĵi, Ķpek meydanē olarak isimlendirilen alanda ºnemli bir yol gºsterici etken olmuĸtur, mevcut durumda farklē 

kotlarda farklē mek©nlar bir b¿t¿n haline getirilmiĸtir. Kamusal nitelikte alan kazanmak ve mek©nsal b¿t¿nl¿ĵ¿ saĵlamak i­in, kademeli 

bir ge­iĸle mevcut ticari yapēlarēn yer kazanēmēna olanak saĵlayan bir ­arĸē yapēlmēĸtēr. Bu ­arĸē meydan kullanēcēlarēna servis imk©nē veren 

bir mek©n tanēmlamaktadēr. 13. y¿zyēldan itibaren ipek ticaretinin merkezi haline gelen Hanlar Bºlgesiônden esinlenilerek bu meydan Ķpek 

Meydanē olarak isimlendirilmiĸtir. Meydandaki dºĸeme ipeĵin akēcēlēĵē, saflēĵē, yumuĸaklēĵē ve canlēlēĵēnē ifade edecek ĸekilde, d¿ĸeyde 

ve yatayda kavisli ­izgilerle oluĸturulmuĸtur. Ayrēca ipeĵin elde edildiĵi dut yapraklarē dºĸemede yeĸil lekeler halinde ortaya konmuĸtur. 

Ķpek bºceĵine ev sahipliĵi yapan ve dokumadaki kozayē ortaya koyan bir anlatēm ĸekliyle, meydanda bulunan havuz tasarlanmēĸtēr. Kavisli 

­izgilerle kabuk ĸeklinde oluĸturulan ve meydanēn altēna doĵru uzanan bºlgenin iĸletmeye dºn¿ĸt¿r¿lmesi ile kullanēcēlarēn yeme-i­me 

hizmetleri alabileceĵi, oturma alanlarēnēn yer aldēĵē bir mek©na dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r. Ķpek meydanē kullanēcēlarēn g¿venli alēĸveriĸ ve seyahat 

imk©nēnē saĵlarken, tarihi bºlgenin yoĵunluĵunu azaltarak mek©nda okunabilirlik ve aidiyet ilkelerini bi­imlendirmiĸtir. 

 

Odak alanda bulunan Ķpek Han ve Pirin­ Hanôēn avlularē T¿rk saray bah­elerinin form ve mek©nsal ºzelliklerini yansētan geometrik 

formlarda tasarlanarak, T¿rk bah­e sanatēnēn orijinal karakteri vurgulanmēĸtēr. Pirin­ Han mevcut iĸlevini korurken, Ķpek Han tarihi bºlgeye 

gelen turistlerin konaklayabilecekleri bir otel olarak organize edilmiĸtir. 

 

 Cumhuriyet Caddesi ¿zerinde yer alan Meyhaneli (Tavuk Pazarē) Hamamēônēn ºn¿nde tasarlanan meydana, tarihsel yapēyē 

g¿­lendirmek i­in ¿zeri kubbeli bir ĸadērvan konumlandērēlmēĸtēr. Ayrēca bu cadde ¿zerinde yaya ulaĸēmēnē saĵlayan tramvay yolunda 
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duraklarla beraber oturma elemanlarē tasarlanarak, kullanēcē hareketini ve deneyimini zenginleĸtirmek ve yeĸil dokuyu g¿­lendirmek 

hedeflenmiĸtir. 

 

Zafer Meydanē, dºnem dºnem yapēlan konser, kermes ve diĵer etkinlikleri destekleyen ĸekilde bir meydan olarak d¿zenlenmiĸtir. 

Meydanēn ortasēndaki dºĸeme kullanēcēlarēn dinlenme ihtiya­larēnē karĸēlayacak ĸekilde y¿kseltilerek, yayalarēn kullanēmēna sunulan 

duraklama odaĵē olarak tasarlanmēĸtēr. 

 

Cemal Nadir Caddesi ¿zerinde bulunan otopark, tur otob¿sleri i­in d¿zenlenerek otob¿slerin depolama ihtiyacēnē karĸēlamaya 

yardēmcē olmaktadēr. 

 

Sonu­ olarak Hanlar Bºlgesi sahip olduĵu tarihi, k¿lt¿rel ve turizm potansiyeli ile ziyaret­i yoĵunluĵunun y¿ksek olduĵu bir 

bºlgedir. Odak alanda; yayanēn hareketinin gºzlem, seyir, dinlenme olanaklarē ile yeme-i­me ve yerel ¿r¿n ticaretinin yer aldēĵē, bir 

anlamda mek©n deneyiminin yaya hēzēnē yavaĸlatarak yoĵunlaĸtēĵē yaya sokaklarē ile karakterize edilmiĸtir. Bu baĵlamda mek©nsal 

kurgunun odak noktasē, yeni kurgulanan Ķpek Meydanēn dinamik ­izgileriyle kullanēcēyē toplamasē, buradan kenti seyretmesi, tarihi ve 

k¿lt¿rel deĵerleri bug¿nk¿ kent dokusu ile yeniden sorgulamasē hedeflenmiĸtir. 
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